
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER 1911 WEDGE Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER 1911 WEDGE Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010625
Mfr. No.: 0412213121
Color: Black
Make: Kimber
Model: 1911
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522334
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER! Dieses Produkt bietet
Ihnen eine herausragende Sichtbarkeit bei allen Lichtverhältnissen. Um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um
Verletzungen zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Prüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen
zu diesem Produkt.
OnlineEinkäufe: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, gelten die gleichen Sicherheitsstandards
wie für den Kauf in einem physischen Geschäft.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit informieren Sie sich über die bereitgestellten
Kontaktinformationen des Herstellers.
Schnelle Warnungen: Seien Sie sich bewusst, dass es schnelle Updates zu unsicheren Produkten geben
kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt sind.
Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien nicht blockiert sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Waffe, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie die Montageanleitung des Herstellers.

Montage der Sights:2.

Entfernen Sie die alten Sights gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neuen HYPER BRIGHT Sights an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass die Sights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Sights immer sauber und frei von Schmutz sind.
Überprüfen Sie regelmäßig die TritiumLeuchtmittel auf ihre Funktionalität.



Üben Sie regelmäßig, um sich an die Sichtverhältnisse und die Handhabung zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die bereitgestellten Kontaktstellen des
Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehör immer oberste Priorität
hat. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your handgun sights. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use the sights only for their intended purpose: as aiming devices for firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
The HYPER BRIGHT sights are designed for use in lowlight conditions. Do not rely solely on the sights in
bright daylight without proper training.
Ensure that the colored rings (green, yellow, orange) are clearly visible before each use.
Avoid using the sights if you experience any visual impairment or if you are under the influence of
substances that may impair your judgment.
Always practice safe firearm handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready
to shoot.
Be cautious of the recoil when firing your firearm, as this may affect your aim and the integrity of the
sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded.1.
Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.2.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.3.
Secure the sights in place using the appropriate tools. Do not overtighten.4.
Verify that the sights are firmly attached and aligned correctly.5.

Usage

Use the front sight's colored ring to focus on your target. The contrast with the rear sight will aid in
quicker target acquisition.
Practice aiming with the sights in different lighting conditions to become familiar with their performance.
Regularly check the sights for proper illumination. The tritium vials should be visible in lowlight
conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste. Contact your local waste management facility for
proper disposal methods.



If the tritium vials are damaged or leaking, handle with care and consult local hazardous waste
guidelines.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER is designed with safety and performance in mind. By following
these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience. Always prioritize safety
when handling firearms and seek professional training if needed. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Pistolera Fija HYPER BRIGHT KIMBER 1911
Introducción
Gracias por elegir el Set de Pistolera Fija HYPER BRIGHT KIMBER 1911. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte la mejor experiencia de puntería, tanto de día como de noche. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso correcto y seguro. Esta guía te proporcionará información
sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Visibilidad: Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas antes de disparar. La visibilidad
es crucial para una puntería precisa.
Condiciones de Luz: La mira HYPER BRIGHT está diseñada para funcionar en diversas condiciones de
luz. Sin embargo, evita usarla en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.
Manipulación: Siempre maneja el arma de fuego con cuidado. Asegúrate de que esté descargada al
instalar o ajustar las miras.
Uso Nocturno: Las miras son autoluminadas, pero verifica su funcionamiento en condiciones de poca luz
antes de depender de ellas en situaciones críticas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira las miras originales de tu pistola Kimber 1911.
Alinea la mira HYPER BRIGHT en la parte superior del cañón y asegúrate de que esté centrada.
Fija la mira en su lugar siguiendo las instrucciones del fabricante de tu pistola.
Asegúrate de que la mira esté bien sujeta y no se mueva.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento.
Usa la mira delantera como punto de referencia para alinear tu objetivo.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes condiciones
de luz.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
No tires las miras en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de este tipo.
Si el producto está dañado o no funciona correctamente, contacta al fabricante para obtener
instrucciones sobre la eliminación segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el sitio
web del fabricante o la información de contacto incluida en el empaque del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu Set de
Pistolera Fija HYPER BRIGHT KIMBER 1911 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre viseur de pistolet. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation des dispositifs de visée pour les armes
à feu.
En cas de doute, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées.
Ne tente pas de modifier ou de démonter le viseur.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa performance.
Assuretoi que le viseur est correctement monté avant chaque utilisation.
Ne pointe jamais une arme à feu, même avec un viseur, vers quelque chose que tu ne veux pas tirer.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Viseur1.

Retire le viseur d'origine de ton pistolet, si applicable.
Nettoie la surface de montage pour assurer une adhérence optimale.
Aligne le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sur le rail de montage.
Fixe le viseur en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

Utilisation du Viseur2.

Avant d'utiliser le viseur, familiarisetoi avec les réglages et les fonctionnalités.
Vérifie la luminosité du tritium dans des conditions de faible luminosité.
Prends le temps de t'entraîner à acquérir la cible avec le viseur pour améliorer ta précision.
Sois conscient que la visibilité peut varier selon les conditions d'éclairage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux électroniques.
Si le viseur est endommagé, rapportele à un centre de collecte approprié pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou les
ressources locales disponibles. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits



via le système Safety Gate de l'UE.

Merci de ta coopération et de ta vigilance pour garantir une utilisation sécuritaire du HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Set di
Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Questo prodotto è progettato per
offrire una visibilità eccezionale in tutte le condizioni di illuminazione. Si prega di seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformità con le leggi locali sulle
armi.
Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo su armi da fuoco per cui è progettato.
Non tentare di modificare o riparare il mirino da soli.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.
Evitare l'uso del mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.
Non esporre il mirino a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino1.

Rimuovere il mirino originale della pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il Set di Mire HYPER BRIGHT sul supporto della pistola.
Assicurarsi che il mirino sia allineato correttamente e fissato in posizione.
Controllare che il mirino non si muova o si allenti durante l'uso.

Uso del Mirino2.

Prima di utilizzare la pistola, esercitarsi con il mirino in un ambiente sicuro.
Assicurarsi che il mirino sia attivo e visibile in condizioni di luce diverse.
Utilizzare il mirino per acquisire il bersaglio, concentrandosi sui colori contrastanti per migliorare la
precisione.
Prendere nota delle condizioni di illuminazione e regolare la posizione di tiro di conseguenza.

Istruzioni per il Rifiuto
Quando il prodotto non è più utilizzabile, seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
relativi accessori.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verificare se ci sono centri di raccolta specifici per materiali
pericolosi o elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi riguardanti il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, si consiglia di
contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del
produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Grazie!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dette produktet er designet for å gi optimal
synlighet og presisjon under alle lysforhold. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Vær oppmerksom på at produktet inneholder Tritium, som er radioaktivt. Det er trygt under normale
forhold, men unngå å skade det.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlig skadet.
Ikke pek produktet mot deg selv eller andre når det ikke er i bruk.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Sørg for at du har tilstrekkelig belysning når du bruker produktet i svake lysforhold.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av siktesettet:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og ikke er ladet før installasjon.
Følg produsentens instruksjoner for montering av siktesettet på din Kimber 1911.
Kontroller at siktesettet er sikkert festet før bruk.

Bruk av siktesettet:2.

Juster siktesettet for å passe til dine personlige preferanser og skytestil.
Bruk den kontrasterende fargen til front og baksikte for å forbedre fokus og treffsikkerhet.
Vær oppmerksom på at Tritiumbelysningen gir synlighet i svake lysforhold, men sørg for at du har
tilstrekkelig dagslys når det er mulig.

Vedlikehold:3.

Rengjør siktesettet regelmessig for å fjerne smuss og støv.
Unngå bruk av sterke kjemikalier som kan skade siktesettet.
Kontroller Tritiumvials for eventuell slitasje og bytt dem ut om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at Tritiumvials ikke blir skadet under avfallshåndtering.
Kontakt lokale avfallshåndteringstjenester for råd om trygg avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
Ved spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk deres
offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst husk at sikkerhet er av største betydning. Følg alltid retningslinjene og vær ansvarlig i bruken av
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
użytkownikom informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z wymogami regulacji EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu
zapewnienia bezpieczeństwa podczas korzystania z celowników.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka urazów.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj celowniki w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas transportu i przechowywania broni palnej.
Informuj się o lokalnych przepisach dotyczących posiadania i używania broni palnej oraz akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj celowników tylko w warunkach odpowiednich do ich funkcji, tj. w odpowiednim oświetleniu.
Upewnij się, że wszystkie elementy celowników są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj celowników samodzielnie; skontaktuj się z producentem w przypadku
problemów.
Zawsze sprawdzaj, czy celowniki są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie kieruj broni palnej w stronę ludzi ani zwierząt, nawet jeśli celownik jest wyłączony.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są one mocno i stabilnie
przymocowane.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo ustawione przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie:2.

Włącz celowniki w warunkach słabego oświetlenia, aby skorzystać z ich funkcji trytowych.
Użyj celowników w trybie dziennym i nocnym, dostosowując kolor pierścienia do warunków
oświetleniowych.
Regularnie ćwicz strzelanie w różnych warunkach, aby przyzwyczaić się do używania celowników.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
utylizacją niebezpiecznych materiałów.
Zwróć uwagę na lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu elektronicznego i akcesoriów do broni
palnej.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji celowników, skontaktuj się
z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Pamiętaj, że odpowiednie korzystanie z celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER przyczyni się do
Twojego bezpieczeństwa oraz skuteczności podczas strzelania. Zachowaj ostrożność i przestrzegaj powyższych
wytycznych, aby cieszyć się pełnym potencjałem swojego produktu.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aikuisten toimesta. Älä anna lasten käyttää tuotetta
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ympäristöissä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Säilytä tuote viileässä ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Vältä suoraa kosketusta tritiumlähteisiin. Ne on suunniteltu turvalliseksi käytöksi, mutta on aina hyvä olla
varovainen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Asenna tuote vain suositelluille alustoille ja välineille.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun olet varma sen olevan turvallista.
Käytä tuotetta vain tarkoitettuun käyttötarkoitukseen.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta säännöllisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Hävitysohjeet
Kun tuote ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He



tarjoavat lisätietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissä asioissa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER!



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
synlighet och säkerhet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller om tritiumkällorna inte fungerar som de ska.
Vid användning av siktet, se till att det är korrekt monterat för att undvika olyckor.
Undvik att rikta siktet mot personer eller djur.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.
Använd produkten endast i avsedda ljusförhållanden för att säkerställa optimal funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Följ monteringsanvisningarna noggrant för att installera siktet på din pistol.
Se till att siktet är ordentligt fastsatt och justerat innan användning.

Användning:2.

Kontrollera att siktet är rent och fritt från skräp innan användning.
Justera siktet för att passa din skjutstil och preferenser.
Använd siktet i enlighet med de angivna ljusförhållandena för bästa prestanda.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektronik och farliga material.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av tritiumkällor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod pro bezpečné používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval vynikající jasnost a viditelnost za různých světelných podmínek. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte mířidla pouze na určených typech zbraní a v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte mířidla a zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
V případě poškození mířidel je okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání mířidel HYPER BRIGHT™ dodržujte následující opatření:

Používejte mířidla pouze za účelem, pro který byla navržena.
Věnujte pozornost změnám světelných podmínek a přizpůsobte tomu své používání mířidel.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a pevně uchycena.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat mířidla sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Očistěte místo, kde budou mířidla instalována, od nečistot a oleje.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, ujistěte se, že jsou správně umístěna a pevně
uchycena.

Používání mířidel:2.

Před použitím mířidel se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zaměřte se na přední mířidlo a využijte kontrastní barvy pro rychlejší zisk cíle.
V případě slabého osvětlení se spolehněte na samosvětelnou funkci mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte mířidla do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro informace o správné likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení nebezpečných situací se obraťte na místní
úřady nebo odborníky.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si produkt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.
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